Iglesia Catodlica San Luis Rey
Saint Louis King Catholic Church

SIRVIENDO AL PUEBLO DE DI0OS ~ SERVING THE PEOPLE OF GOD
68633 “C” STREET* CATHEDRAL CITY, CA 92234%* (760) 328-2398

WWW.STLOUISCHURCHCATHEDRALCITY.ORG - EMAIL: stlouiscathedralcity@sbdiocese.org

Fr. Jose Antonio Orozco - Parish Administrator
Fr. Salvador Vazquez Flores - Parochial Vicar

14TH SUNDAY IN ORDINARY TIME

“The kingdom of God is at hand for you.” - Lk 10:9

14° DOMINGO DEL TIEMPO ORDINARIO

“Ya se acerca a ustedes el Reino de Dios”. - Lc 10, 9

July - Julio 6, 2025




HORARIO DE OFICINA ~ OFFICE HOURS
Monday through Thursday: Lunes a Jueves: 8:00 am 5:00 pm (Closed /Cerrada 12:00pm - 1:00 PM)
HORARIO DE LAS MISAS ~ MASS SCHEDULE

Monday thru Thursday
Lunes a Jueves

7:30 am (Bilingual)
7:30 am (Bilingiie)
7:30 am (English)
6:00 pm (Espafiol)

Friday
Viernes

Confessions / Confesiones
Viernes/Friday 4:00pm - 5:00pm

Sabado / Saturday

Domingo / Sunday
7:00 am (Espafiol)
9:00 am (English)
11:00 am (Espaiol)
1:00 pm (Espafiol)

6:00 pm (Espafiol)

4:00 pm (English)
6:00 pm (Espatfiol)

NUESTRA MISION
En la Iglesia San Luis Rey somos una familia de
fe que invita a todos a adorar y servir como una
comunidad diversa por medio del amor, la gracia,
la palabra de Dios y los sacramentos.

OUR MISSION
In St. Louis Church we are a family of faith
who welcome everyone to worship and serve
as a diverse community through love, grace,
the word of God, and the Sacraments.

Parish Staff ~ Personal de la Parroquia

Fr. Jose Antonio Orozco - Parish Administrator

Fr. Athanasius Ezealla - Parochial Vicar

Deacon Ricardo Garcia

Deacon Jaime Rosas - Religious Education

David Gonzalez - Confirmation and Youth Ministry
Susana Reyes—Receptionist

Isabel Salas - Office Manager

Eduardo Sevilla - Custodian

Alejandra Garcia—Bookkeeper

Laura D. Torres Amparano—Secretary

Ministries and Sacraments ~

Visita a los Enfermos
Yajaira Pefialoza (760) 328-2398
Ministros Extraordinarios de Comunion (Espafiol)

Imelda Figueroa

Lectors English
David Gonzalez (760) 641-5781
Lectores Espanol

Ofelia Rubio y Ginez Apolinar (760) 534-4967
Sacristanes / Sacristans
Imelda Figueroa (760) 333-6322
Servidores del Altar
Jennifer Juarez
Veronica Olivo

(760) 835-9442
(760) 844-5955

Hospitalidad - Hospitality
Juanita Avila (760) 282-5170
Retiro Prematrimonial
Diacono Ricardo Garcia

(760) 333-6322

(760) 328-2398

ext: 130 jaorozco@sbdiocese.org

ext: 122 aezealla@sbdiocese.org

ext. 110 r.garcia@sbdiocese.org

ext: 124  jrosas@sbdiocese.org

ext: 123 d.silva@sbdiocese.org

ext: 110  sreyes@sbdiocese.org

ext. 129 isalas@sbdiocese.org

ext. 110  esevilla@sbdiocese.org

ext. 128  alejandragarcia@sbdiocese.org
ext. 132 dultorres@sbdiocese.org

Ministerios y Sacramentos

Fe y Caridad - Faith and Charity
Minerva Phillips (714) 512-4576
Grupo de Jovenes - Youth Group -
Confirmacion - Confirmation
David Gonzalez (760) 328-2398
Prevencion y Rescate

Diana Laguna (760) 409-8865

Grupo de Oracion
Natividad Alverdin (760) 409-3756
Ministerio de Musica
Angelica Medina (760) 534-9234
Coro de Niios
Angelica Medina (760) 534-9234
Respeto a la Vida —Respect Life

Rufina Acosta (760) 969-3234



Exposicion del Santisimo Sacramento
Todos los viernes de 7:00 p.m. a 8:00 p.m.

Exposition of the Most Blessed Sacrament
Every Friday from 7:00 p.m. to 8:00 p.m.

El Ministerio de Oracién los invita a sus reuniones Martes de 7:00 p.m. a 9:00 p.m. En el salon pa-
rroquial. Para mas informacion por favor de llamar a la coordinadora Natividad Alverdin (760) 409-
3756.

‘Ministerio de Prevencion y Rescate se relne los viernes a las 7:00 p.m. en el salén de la iglesia.
Coordinadora Diana Laguna (760) 409-8865.

Comunidad Cristo Me Salvo se retne los miércoles a las 7:00 p.m. el salén de la iglesia. Coordina-
dor Héctor Lizarraga (760) 464-6938.

Holy Scripture Reflection with Fr. Athanasius

Let's walk through Sunday Scripture readings, to learn the important events that have changed our
present and illuminates our future. For all Christians, the Bible is undoubtedly of great value for
correcting, teaching, guiding, and instructing our lives. Fridays from 9:00a.m. to 10:00a.m.

Diocesan Development Fund
Fondo del Desarrollo Our parish offers Online Giving

This will allow you to make contribu-
tions to our Church without writing
o checks or worrying about cash dona-
July 01 de julio, 2025 tions. For additional information, or to
Our Goal/ Meta: $39,400.00  sign up, visit our website at
Pledges made: (Promesas) www.stlouischurchcathedralcity.org or
call the parish office at 760-328-2398

Diocesano

$10,617.00
Gifts Received: (Aportaciones) Usted puede apoyar la iglesia
$21,108.76 donando en Linea

Un sitio web donde puedes ofrecer tus
donaciones en linea sin tener que
preocuparte de escribir cheques o car-

Donors: (Donantes) 29
Percentage of goal - Porcentage

de Meta: 53.58% gar efectivo. Para mas informacién o
para registrarte visita nuestra pagina
Thank you/Gracias Web www.stlouischurchcathedralcity.org

o llama a la oficina al 760-328-2398



GRUPO DE ORACION FUENTE DE VIDA DE LA
PARROQUIA SAN LUIS REY EN CATHEDRALCITY TEINVITAN

A VIVIR CUATRO NOCHES ESPECIALES

Martes: 1, 8,15y 22 de Julio del 2025
de 7:00 - 9:00pm

MARINA
El Martes 22, Celebraremos CARRION
Misa de Sanacion
JUAN RUIZ
con Y

EN LA ALABANZA
. ANDRES ALVAREZ

| Y i 0N’

P. JESUS CEJA PADRE \ V JUAN CARLOS
DE GUADALAJARA, ANTONIO OROZCO . ‘ MUNOZ
MEXICO

INFO: (760)409-3756- (760) 851-1811
SAN LUIS REY CATHOLIC CHURCH - 68633 C ST. CATHEDRAL CITY CA 92234



Mass Intentions of the Week ~ Intenciones de Misas de la Semana

Sabado - Saturday 5

7:30 am Por Eugenia Gutiérrez en su cumpleafos.
4:00 pm For the healing of Dolores Quijano.
6:00 pm Por el eterno descanso de Judith Lagunes Castillo+, Jose Angel Reyes Espinoso+, Juan Ramon

Pifieyro+ y Corina Pifieyro+. Por las intenciones especiales de la familia Olivo Babuca. Por la
conversion de Angel Alberto Hernandez.
Domingo - Sunday 6

7:00 am Por el eterno descanso de Fatima Gomez Cruz+. Por la sanacion interior de Alejandro Garcia.
9:00 am For the eternal repose of the soul of Paul Rapozo+ and Nick and Ellen Rapozo+. For Ezequiel
Escobar on his birthday.
11:00 am Por Ramoén Garcia Mufioz en su cumpleaiios. Por las intenciones especiales de Margarita
Garcia.

1:00 pm Por el eterno descanso de Marie Asselyn+, Ana Maria Cortes+ y Martin Ochoa+.
6:00 pm Por el eterno descanso de Secundina Castillo+. Por las almas del purgatorio.
Monday - Lunes 7

7:30 am For the eternal repose of the soul / Por las intenciones especiales de: Fatima Gomez Cruz+.
Tuesday - Martes 8
7:30 am For the special intentions of Sanit Louis Community/ Por las intenciones especiales de la

comunidad de San Luis Rey.
Miércoles - Wednesday 9
7:30 am For the special intentions of Sanit Louis Community/ Por las intenciones especiales de la
comunidad de San Luis Rey.
Jueves - Thursday 10
7:30 am For the special intentions of Sanit Louis Community/ Por las intenciones especiales de la
comunidad de San Luis Rey.
Viernes - Friday 11
7:30 am For the special intentions of Saint Louis Community.
6:00 pm Por el eterno descanso de Maria Ojeda Cedano+.

Intencion de la veladora del Tabernaculo ~ Tabernacle Candle Intention

July ~ Julio 2025
de Lunes 7 a Viernes 11 / From Monday 7th to Friday 11th

Por las intenciones especiales de Anastasia Fernandez de la Cruz.

We have an intention candle lit
next to the tabernacle, which you
can request an intention for a
week. Your intention will be in
the bulletin for a week. The do-
nation for the intention is $25.
Please go to the office at least
two weeks in advance to request
your intention. Blessings.

Para la veladora del tabernaculo
para intenciones usted puede solici-
tar una intencion por una semana,
la donacidn por la intencion es de
$25. Su intencion también estara en
el boletin de la misma semana. De-
be de ir a la oficina por lo menos
dos semanas de anticipacion para
solicitar su intencion. Bendiciones.




LA CORRESPONSABILIDAD DIARIA -
RECONOCER A DIOS EN LOS MOMENTOS ORDINARIOS

Mini Reflexion: Con demasiada frecuencia, la vida no cumple con mis expectativas: una oportunidad no
funciond, un dia no salié como lo planeé, asi que levanto los pufios y pisoteo. Y Dios toma el Libro de los Evan-
gelios y lo abre a Lucas, capitulo 10.

En Peregrinacion

Antes de embarcarme en mi viaje al Congreso Eucaristico Nacional el verano pasado con un grupo de mi arquidiocesis,
tuvimos una reunion de orientacion. En esa reunion, el coordinador del viaje compartié con nosotros "Las Cinco Reglas
de la Peregrinacion".

Si no estas familiarizado con ellas (yo no), aqui estan:

1. No te quejes.

2. No te quejes. (Es tan importante que aparece dos veces).
3. Cuando veas un baflio, tGsalo.

4. Cuando alguien te ofrezca algo, recibelo.

Cuando alguien te pida algo, daselo. Son grandes consejos para una peregrinacion, pero mas que eso, Creo que son gran-
des consejos en general. Asi que cuando lei el Evangelio de hoy y escuche a Jesus decir esencialmente lo mismo a sus
discipulos cuando se dispusieron a evangelizar (bueno, menos la ida al bafo, pero eso no era tan importante en la Judea
biblica), me doy cuenta de algo importante. Toda la vida cristiana es una peregrinacion. Con demasiada frecuencia, la
vida no cumple con mis expectativas. Una oportunidad no funciond. Un dia no salié como lo planeé (en absoluto). Una
persona no me aceptd. Y levanto los pufios y pisoteo como una sal de Veruca adulta, y grito: jno puedo trabajar en estas
condiciones!

Y entonces, me imagino a Dios, en su trono celestial, suspira y abre el Libro de los Evangelios (seguro que lo tiene a la
mano, ¢no crees?) a Lucas, capitulo 10. Y susurra en mi corazon lo que les dijo a sus discipulos hace 2,000 afios. No te
quejes. Sé abierto y da de ti misma, y a su vez, recibe lo que se te presente, sea lo que sea. Si es bueno, regocijate. Si no
es bueno, sigue adelante. Y al final, recuerda hacia donde te diriges, el lugar al que intentas ir. Ah, y de nuevo: no te
quejes.

EVERYDAY STEWARDSHIP
RECOGNIZE GOD IN YOUR ORDINARY MOMENTS

Mini reflection: Too often, life falls short of my expectations — an opportunity didn’t work out, a day didn’t

go the way I planned — so I ball up my fists and stomp my feet. And God takes the Book of the Gospels and

opens it to Luke, Chapter 10.

On Pilgrimage

Before I embarked on my trip to the National Eucharistic Congress last summer with a group from my archdiocese, we
had an orientation meeting. At that meeting, the coordinator of the trip shared with us “The Five Rules of Pilgrimage.”

If you’re not familiar with them (I wasn’t), here they are:

1. Don’t complain.

2. Don’t complain. (It’s so important, it’s listed twice.)

3. When you see a bathroom, use it.

4. When someone offers you something, receive it.

When someone asks you for something, give it. It’s great advice for a pilgrimage, but more than that, I think it’s great
advice in general. So when I read today’s Gospel and I hear Jesus say essentially the same thing to his disciples as they
set out to evangelize (well, minus the bathroom tip, but those weren’t as much of a thing in biblical Judea), I come to an
important realization. The whole Christian life is a pilgrimage. Too often, life falls short of my expectations. An oppor-
tunity didn’t work out. A day didn’t go the way I planned (like, af all). A person didn’t accept me. And I ball up my fists
and stomp my feet like a full-grown Veruca Salt, and 1 yell: I cannot work in these conditions! And then, I imagine God,
on his celestial throne, sighs and opens the Book of the Gospels (surely he keeps it handy, don’t you think?) to Luke,
Chapter 10. And he whispers in my heart what he said to his disciples 2,000 years ago.

Don’t complain. Be open and give of yourself, and in turn, receive what comes your way, whatever it is. If it’s good, re-
joice. If it’s not good, move on. And in the end, remember where you re headed — the place you 're trying to go.
Oh, and again: don’t complain. ©LPi



Meditacion del Evangelio

6 de julio de 2025
XIV Domingo del Tiempo Ordinario

La finalidad de este domingo es anunciar el Reino de Dios. Por ello, Dios envia a los discipulos de dos en
dos. De esa forma es como se forma una comunidad misionera. Jesus los entrena para la mision, para ir, para
salir fuera y mirar a los hermanos y hermanas en la periferia. ;Qué necesitan? ;Como viven? Es urgente que
nos demos cuenta para participar en esta mision encomendada. La cosecha es abundante y los misioneros,
pocos. “Rueguen, pues, al duerio de la cosecha que envie obreros a su cosecha” (Lucas 10:2).

Esta peticion de Jesus sigue en pie y nos invita a orar por nuestros sacerdotes, seminaristas, religiosos y reli-
giosas que dia a dia trabajan para que el Reino de Dios crezca y reine la paz en sus comunidades. También
tengamos presente en nuestra oracion a los misioneros y misioneras laicos que luchan en silencio por esparcir
la semilla del Evangelio entre los suyos. “Siempre debemos orar al duerio de la mies, que es Dios Padre, pa-
ra que envie obreros a trabajar en su campo, que es el mundo. Y cada uno de nosotros lo debe hacer con el
corazon abierto, con una actitud misionera,; nuestra oracion no debe limitarse solo a nuestras peticiones, a
nuestras necesidades.: una oracion es verdaderamente cristiana si tambien tiene una dimension univer-

sal” (Papa Francisco). Nosotros, como bautizados, formamos parte de ese grupo misionero de Jesus.
jAtrévete a ser un misionero comprometido!

Gospel Meditation

14™ Sunday in Ordinary Time
Luke 10:1-12, 17-20

In the days after the awful 2020 killing of George Floyd, a Catholic friend remarked, “Racism is today’s
great evil. We should put all our energy into fighting it.” I admired her intuition that the church must stand
firmly against evil. Amen, I thought. At the same time, something felt wrong. As months went by, I saw her
steadily slide into bitterness and anger. Soon, despondency. She spoke of giving up the fight. Don’t we too
wonder how to fight evil without losing our joy or energy?

Jesus’ words this week help. He says, “Rejoice not that you have power over demons, but that your
names are written in heaven” (Luke 10:20). Notice the asymmetry in where he wants our focus: on the
latter, not the former. Should we confidently embrace our God-given power to overcome evil? Absolutely.
But even more so, we should emphasize the positive element of our relationship to God. It is tempting but
dangerous to define ourselves by what we oppose. It is better to define ourselves by—to rejoice in—what we
celebrate: in Jesus, God has written our names in heaven. This sustains our battles.

This week, our marching orders are: fight evil. But more deeply, rejoice that God knows and loves us person-
ally, individually. We allow this joyful knowledge to undergird our fight against the darkness of our day.
Then we enjoy long-term stability to be cheerful warriors, who never forget the reason for the contests we are
called to fight and win: love.

— Father John Muir

©OLPi




